WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei Verwendung eines elektrischen Geréats
sind stets grundlegende VorsichtsmaBnahmen
einzuhalten, wie z. B.:

VOR VERWENDUNG DES GERATS DIE
GESAMTE ANLEITUNG LESEN
DIESE ANLEITUNG AUFHEBEN

1. Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren
und Leuten mit eingeschréankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
wenig Erfahrung und Wissen verwendet wer-
den. Voraussetzung ist, dass sie beaufsichtigt
werden oder Anweisungen zur sicheren Verwen-
dung des Gerats bekommen haben und die da-
mit verbundenen Gefahren verstehen. Kindern
ist das Spielen mit dem Gerat nicht erlaubt. Die
Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

2. Raume den zu reinigenden Bereich frei. Ent-
ferne alle Stromkabel und kleinen Gegen-
stdnde vom Boden, in denen sich das Gerat
verfangen kdnnte. Schiebe die Fransen des

Teppichs unter den Teppichrand und hebe
Sachen wie Vorhange und Tischdecken vom
Boden hoch.

. Bei einem Héhenunterschied im Reinigungs-

bereich durch eine Stufe oder Treppe ist das
Geréat so zu steuern, dass es die Stufe er-
kennt, ohne Uber die Kante zu fallen. Ggf. ist
die Kante mit einer physischen Barriere zu
versehen, um ein Herunterfallen des Geréts zu
verhindern. Sorge dafir, dass die physische
Barriere keine Stolperfalle darstellt.

. Verwende das Gerat nur gemaB dieser Anlei-

tung. Verwende nur Zubehér, das vom Her-
steller empfohlen oder verkauft wird.

. NUR fur den Gebrauch IM INNENBEREICH.

Verwende das Gerét nicht drauBBen, in ge-
werblichen oder industriellen Umgebungen.

. Benutze das Gerat nicht ohne Staubbehélter und/

oder Filter.

. Benutze das Geréat nicht in einem Bereich, in

dem sich brennende Kerzen oder zerbrech-
liche Gegenstande befinden.

. Halte Haare, lose Kleidung sowie Finger und

andere Korperteile von allen Offnungen und be-
weglichen Teilen fern.
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. Verwende das Geréat nicht in einem Raum, in

dem ein Saugling oder Kind schlaft.
Verwende und lagere das Gerét nicht in extrem
heiBen oder kalten Umgebungen (unter -5

°C oder Uber 40 °C). Lade den Roboter bei
Temperaturen Uber 0 °C und unter 40 °C auf.
Verwende das Gerét nicht auf nassen Oberfla-
chen oder Oberflachen mit stehendem Was-
ser.

Achte darauf, dass das Geréat keine gréBeren
Gegenstande wie Steine, groBe Papierstiicke
oder andere Objekte einsaugt, die das Gerat
verstopfen kénnten.

Benutze das Gerét nicht, um entflammbare
oder brennbare Materialien aufzusaugen, wie
z. B. Benzin sowie Drucker- oder Kopiertoner,
und benutze es nicht in Bereichen, in denen
solche Materialien vorhanden sein kénnten.
Benutze das Gerat nicht zum Aufsaugen von
brennenden oder qualmenden Gegensténden
wie Zigaretten, Streichhdlzern, heiBer Asche
oder anderen Dingen, die einen Brand verur-
sachen kénnten.

Stecke keine Gegenstande in die Saugoff-
nung. Benutze das Geréat nicht, wenn die
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Saugoéffnung blockiert ist. Halte die Saugoff-
nung frei von Staub, Flusen, Haaren und
anderen Dingen, die den Luftstrom mindern
kénnten.

Ist das Stromkabel beschadigt, muss es nur
vom Hersteller oder dessen Kundendienst
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Schalte das Gerat vor der Reinigung oder
Wartung aus.

Der fir CH2497F passende Lithium-Akku hat
maximal 4 Zellen, eine maximale Nennspannung
von 14,4V Gleichstrom und eine Nennkapazitat
von 5.800 mAh. Vor der Entsorgung des Geréts
ist der Akku gemaB den ortlichen Gesetzen und
Vorschriften zu entfernen und zu entsorgen.
Bitte entsorge Altakkus gemaB den vor Ort
geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Verbrenne das Gerét nicht — auch dann nicht,
wenn es stark beschadigt ist. Die Akkus kon-
nen bei einem Brand explodieren.

Das Gerat muss gemaB den Anweisungen in
dieser Bedienungsanleitung verwendet wer-
den. Ecovacs Home Service Robotics Uber-
nimmt keine Haftung oder Verantwortung fur
Schéden oder Verletzungen, die durch eine



22.

23.

24,

25.

26.

unsachgeméaBe Verwendung entstehen.

Der Roboter enthalt Akkus, die nur von Fachleu-
ten ausgetauscht werden durfen. Wende dich
bitte an den Kundendienst, um den Akku des
Roboters austauschen zu lassen.

Kontrolliere, dass die Spannung der Strom-
quelle mit der an der OMNI-Station angege-
benen Spannung Ubereinstimmt.

Verwende nur den Original-Akku und die OM-
NI-Station, die vom Hersteller mit dem Gerét
geliefert wurden. Nicht wiederaufladbare Bat-
terien dirfen nicht benutzt werden.

Achte darauf, das Stromkabel nicht zu besché-
digen. Ziehe nicht am Stromkabel, trage das
Gerat oder die OMNI-Station nicht am Strom-
kabel, benutze das Stromkabel nicht als Giiff,
schlieBe keine Turen Uber dem Stromkabel und
ziehe das Stromkabel nicht Uiber scharfe Kan-
ten oder Ecken. Stelle das Gerét nicht auf das
Stromkabel. Halte das Stromkabel von heiBen
Oberflachen fern.

Verwende die OMNI-Station nicht, wenn sie
beschadigt ist. Das Netzteil darf weder repa-
riert noch weiterverwendet werden, wenn es
beschadigt oder defekt ist.
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Verwende das Gerét nicht mit einem defekten
Stromkabel oder einer kaputten Steckdose.
Verwende das Gerét oder die OMNI-Station
nicht, wenn es nicht richtig funktioniert, he-
runtergefallen ist, beschadigt wurde, im Freien
gelagert wurde oder mit Wasser in Bertihrung
gekommen ist. Es muss vom Hersteller oder
seinem Kundendienst repariert werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Bevor du die OMNI-Station reinigst oder war-
test, musst du den Stecker aus der Steckdo-
se ziehen.

Nimm das Geréat aus der OMNI-Station und
schalte den Netzschalter des Geréts aus, be-
vor du zur Entsorgung des Gerats den Akku
entnimmst.

Wenn du die OMNI-Station Uber einen lan-
geren Zeitraum nicht benutzt, zieh bitte den
Netzstecker.

Wenn der Roboter langere Zeit nicht benutzt
wird, schalte ihn zur Lagerung aus und zieh
den Stecker der OMNI-Station von der Steck-
dose ab.

ACHTUNG - Fille nur Frischwasser in den
sauberen Tank.
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33. WARNUNG: Verwende zum Aufladen des Ak-
kus nur das mitgelieferte abnehmbare Netzteil
CH2497F.

Um die Anforderungen zur HF-Strahlenbelastung

zu erflillen, ist beim Betrieb dieses Geréts ein

Mindestabstand von 20 cm zwischen Gerat und

Personen einzuhalten.

Um die Einhaltung der Vorschriften zu gewahr-
leisten, wird von einem Betrieb mit geringerem
Abstand abgeraten. Die flr diesen Sender ver-
wendete Antenne darf nicht in Verbindung mit an-
deren Antennen oder Sendern aufgestellt werden.

Gerate-Update

Die Gerate werden Ublicherweise alle zwei Mo-
nate aktualisiert, allerdings werden diese Abstan-
de nicht immer genau eingehalten.

Einige Geréate, besonders jene, die vor mehr

als drei Jahren auf den Markt gekommen sind,
werden nur aktualisiert, wenn eine wesentliche
Schwachstelle ermittelt und behoben wird.

Um die aktuelle Softwareversion zu Gberprifen und
automatische Updates zu aktivieren, gehe in der
App zu ,Einstellungen“ > , Erweiterte Roboterein-
stellungen® > ,Uber deinen Roboter“ > ,Update“.
Die aktuelle Version wird dort angezeigt; tippe auf
JAktualisieren“, um die Seite aufzurufen, und wahle
»~Automatische Aktualisierung“, um diese Funktion zu
aktivieren.
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Achtung: hei3e Oberflache

Kurzschlussfester Sicherheitstrenn-
transformator

Schaltnetzteil
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Nur fUr Innenrdume geeignet

Gleichstrom

Wechselstrom

Vor dem Aufladen die Anleitung
lesen.

Polaritat des Ladeanschlusses
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Zeitverzdgerte Miniatur-Sicherungs-
einsatze




Die Ferniberwachung ist fur die strikt ausschlie3-
liche Privatnutzung von nicht-6ffentlichen, in Pri-
vatbesitz befindlichen Orten sowie nur zum reinen
Selbstschutz und zur Einzelbedienung vorgesehen.
Halte bei der Nutzung bitte die vor Ort geltenden
Datenschutzgesetze ein. Es darf keine Uberwa-
chung von 6ffentlichen Platzen erfolgen, insbe-
sondere in illegaler Absicht und/oder seitens des
Arbeitgebers ohne triftigen Grund. Eine solche nicht
rechtmaBige Nutzung erfolgt ausschlieBlich auf Risi-
ko und Verantwortung des Benutzers.

EU-Konformitatserklarung
Hinweise zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten

X

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpa-
ckung weist darauf hin, dass gebrauchte elektrische
und elektronische Geréte nicht mit dem unsortierten
Hausmill entsorgt werden dirfen. Flr eine ordnungs-
gemaBe Entsorgung sind Sie verpflichtet, Altgerdte
einer geeigneten Sammelstelle zuzuflhren.

Die ordnungsgeméaBe Entsorgung dieses Produkis
trégt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu sparen und
mogliche negative Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit zu vermeiden, die bei unsachgemaBer
Entsorgung anderenfalls auftreten kdnnten.

Geben Sie lhr Altgerat Gber die Riickgabe- und Sam-
melsysteme oder beim Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben, zuriick. Diese Rlckgabe ist
kostenfrei. FUr ndhere Informationen zur n&chstge-
legenen Sammelstelle wenden Sie sich bitte an |hre
ortlichen Behdérden.

Fir die unsachgeméaBe Entsorgung dieses Abfalls
kénnen gemaB den nationalen Vorschriften Strafen
anfallen.
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Benutzerinformationen zur Entsorgung von
Altakkus

)=

Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus
am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit unsortiertem
Hausmuill vermischt werden diirfen. Die Befolgung
dieser Vorgabe tragt entscheidend dazu bei, die
Auswirkungen von Batterien und Akkus auf die Um-
welt und die menschliche Gesundheit zu minimie-
ren. Fir ein ordnungsgemaBes Recycling kannst du
dieses Produkt und die darin enthaltenen Batterien
oder Akkus kostenlos beim Handler oder bei einer
hierflir vorgesehenen Sammelstelle abgeben.

Die ordnungsgemaBe Entsorgung dieses Produkts
tragt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu sparen und
mogliche negative Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit zu vermeiden, die bei unsachgemaBer
Entsorgung anderenfalls auftreten kénnten.

Fir die unsachgemaBe Entsorgung dieses Abfalls
kénnen gemaB den nationalen Vorschriften Strafen
anfallen.

FUr die Entsorgung von Altbatterien und -akkus ste-
hen separate Sammelbehalter zur Verfligung.
Entsorge Batterien und Akkus bitte ordnungsgeman
bei der kommunalen Sammel-/Recyclingstelle vor
Ort.
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Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe (RoHS-Richtlinie)

Ecovacs Home Service Robotics Co, Ltd. erklart
hiermit, dass das gesamte Produkt einschlieBlich al-
ler Teile (Kabel, Leitungen usw.) den Anforderungen
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU sowie der Dele-
gierten Richtlinie (EU) 2015/863 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten (,,RoHS-Recast” bzw.
»~ROHS 2.0%) entspricht.

Funksicherheitsrichtlinie

Ecovacs Home Service Robotics Co, Ltd. erklart
hiermit, dass das in diesem Abschnitt aufgefiihrte
Produkt den grundlegenden Anforderungen und
anderen einschlagigen Bestimmungen der Funksi-
cherheitsrichtlinie 2014/53/EU entspricht.



Europa Bevollmachtigter Vertreter:

c € ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Deutschland
Ecovacs Home Service Robotics Co, Ltd. erklart
hiermit, dass das Produkt den grundlegenden
Anforderungen und anderen einschlagigen Bestim-
mungen der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und der
Anderung der Delegierten Richtlinie (EU) 2015/863
der Kommission, der Funksicherheitsrichtlinie
2014/53/EU, entspricht.
Die Konformitatserklarung kannst du hier einse-
hen:
https://www.ecovacs.com/global/compliance
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